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КАБИНЕТ МИНИСТРОВ КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
РАСПОРЯЖЕНИЕ
от 28 ноября 2022 года № 658-р
1. Одобрить прилагаемый на официальном языке проект Протокола о внесении изменений и дополнений в Меморандум о взаимопонимании между Правительством Кыргызской Республики и Всемирной продовольственной программой Организации Объединенных Наций по реализации Странового стратегического плана Всемирной продовольственной программы Организации Объединенных Наций в Кыргызской Республике на 2018-2022 годы, подписанный 28 апреля 2018 года в городе Бишкек.
2. Уполномочить заместителя Председателя Кабинета Министров Кыргызской Республики, курирующего социальные вопросы, на подписание вышеуказанного Протокола от имени Кабинета Министров Кыргызской Республики с учетом возможного внесения изменений и дополнений непринципиального характера.

Председатель	А.У.Жапаров



Проект
Протокол
о внесении изменений и дополнений в Меморандум о взаимопонимании между Правительством Кыргызской Республики и Всемирной продовольственной программой Организации Объединенных Наций по реализации Странового стратегического плана Всемирной продовольственной программы Организации Объединенных Наций в Кыргызской Республике на 2018-2022 годы, подписанный 28 апреля 2018 года в городе Бишкек

Принимая во внимание, что Кабинет Министров Кыргызской Республики (далее - Кабинет Министров) и Всемирная продовольственная программа Организации Объединенных Наций (далее - ВПП ООН), совместно именуемые Сторонами, подписали Меморандум о взаимопонимании между Правительством Кыргызской Республики и Всемирной продовольственной программой Организации Объединенных Наций по реализации Странового стратегического плана Всемирной продовольственной программы Организации Объединенных Наций в Кыргызской Республике на 2018-2022 годы;
Кабинет Министров и ВПП ООН с учетом условий, положений и взаимных договоренностей, изложенных в Меморандуме, реализуют указанный Страновой стратегический план в соответствии с пунктом 9.4. раздела IX Меморандума,
Стороны пришли к взаимопониманию о нижеследующем:
Внести в Меморандум о взаимопонимании между Правительством Кыргызской Республики и Всемирной продовольственной программой Организации Объединенных Наций по реализации Странового стратегического плана Всемирной продовольственной программы Организации Объединенных Наций в Кыргызской Республике на 2018-2022 годы следующие изменения и дополнения:
- в наименовании и по всему тексту слово "Правительство" заменить словами "Кабинет Министров" в соответствующих падежах;
- в преамбуле:
абзац второй изложить в следующей редакции:
"Принимая во внимание, что Кабинет Министров и учреждения Организации Объединенных Наций, представленные в Кыргызской Республике, подписали 11 июня 2022 года в городе Бишкек "Рамочную программу системы ООН по сотрудничеству в области устойчивого развития в Кыргызской Республике на 2023-2027 годы" (далее - РПООНСУР), которая является основой стратегического сотрудничества между Кабинетом Министров и учреждениями Организации Объединенных Наций и будет способствовать достижению стратегических приоритетов Кабинета Министров в соответствии с "Целями в области устойчивого развития до 2030 года" (далее - ЦУР)";
- в абзаце четвертом:
аббревиатуру "ЮНДАФ" заменить аббревиатурой "РПООНСУР";
слова "был согласован 10 марта 2017 года государственными органами, донорами и партнерами по развитию и одобрен исполнительным советом ВПП ООН 15 ноября 2017 года" заменить словами "был одобрен Исполнительным директором ВПП ООН 9 июня 2022 года и согласован 11 июня 2022 года в рамках РПООНСУР государственными органами, донорами и партнерами по развитию";
- по всему тексту слова "Министерство труда и социального развития" заменить словами "Министерство труда, социального обеспечения и миграции" в соответствующих падежах;
- по всему тексту цифры "2018-2022" заменить цифрами "2023-2027";
- в пункте 9.1. цифры "2022" заменить цифрами "2027".
Настоящий Протокол вступает в силу со дня его подписания Сторонами и является неотъемлемой частью Меморандума.

Совершено в городе Бишкек "___" "______________________" 2022 года в двух подлинных экземплярах, на английском и русском языках, каждый из которых имеют одинаковую силу. В случае возникновения разногласий в толковании положений настоящего Протокола Стороны будут руководствоваться текстом на русском языке.

За Кабинет Министров	За Всемирную
__________________________	________________________
Э.Ж.Байсалов	Кожиро Накай
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